Italiano

4. Configurazione iniziale

o Nella pagina di benvenuto, scorrere per selezionare la lingua desiderata.
« Toccare la freccia cerchiato in verde per procedere.
o Selezionare una rete Wi-Fi, vale a dire la rete wireless per la connessione a Internet

« Inserire la password e attendere il controllo di connessione e di sistema. Si puo richiedere fino a 2
minuti.

o Accedi al tuo account Google™
Se si dispone di un account Google esistente

= Inserisci la tua email Google e premere Avanti
= Inserire la password dell'account Google e premere Avanti
= Accettare i Termini di servizio e Privacy Policy

Se non si dispone di un account Google ancora

Select "o creare un nuovo account”

Inserisci si nome e cognome e premere Avanti

Inserisci il tuo nome utente desiderato e premere Avanti

Crea la password con almeno 8 caratteri e premere Avanti

Verra richiesto di aggiungere il numero di telefono. Si puo inserire il numero di telefono o
saltare questo passaggio.

Accetto la normativa sulla privacy e termini di servizio premendo il tasto "Accetto"

g 4334338

o Attendere circa 30 secondi per il Tablet per accedere e caricare le tue informazioni conto

o Selezionare le opzioni di backup, informazioni di pagamento di conseguenza (si puo saltare questo
passaggio e modificare I'impostazione in seguito)

o Laschermata principale con un orologio digitale apparira.

o Premere e scorri verso |'alto I'icona di blocco per sbloccare.
Il Tablet & ora pronto per l'uso.

5. Accensione e spegnimento

Per accendere il Tablet: Premere e tenere premuto il tasto di accensione fino a quando lo schermo LCD si
accende. Attendere fino a quando appare la schermata iniziale. La tavoletta & ora pronto per |'uso.

Per spegnere / riavviare il Tablet: Tenere premuto il tasto di accensione fino a visualizzare il menu di
"spegnimento". Scegliere "Power off" per spegnere il Tablet o "Reboot" per riavviare il dispositivo.

Per bloccare schermo: quando il tablet & acceso, premere il tasto di accensione una volta per bloccare
schermo. Il tablet entra in modalita standby. In alternativa, tenere premuto il tasto di accensione fino a
quando il "blocco ora" appare menu.

Per sbloccare lo schermo: quando il tablet & acceso ma in modalita standby, premere il tasto di accensione
una volta per arrivare alla schermata di sblocco. La schermata iniziale apparira. Premere e scorri verso
I'alto I'icona di blocco per sbloccare.

Dichiarazione di non responsabilita: Google, Android, Google Play e altri marchi sono marchi registrati
di Google LLC.
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Qué hay en la caja

Reubens Fad

UiKa BT Hallld

Conoce tus puertos y botones

*-o
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Configuraciones del cargador

Boton de encendido /
= apagado.

<= Sube el volumen
<= Bajar volumen

Restablecer el agujero

USB Type-C
Micro-HDMI

Toma de auriculares
Microfono

Ranura para tarjetas

ttt t #
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Carga y transferencia de datos

€) Encendido €) Transferencia de archivos

-_(b
press for

3-5 seconds

[

€ Bandeja de tarjeta SD
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Accesorios

(A) Pelicula de protector de pantalla
- La RubensTab viene con una pelicula protectora de pantalla libre, que ha sido pre-aplicado a
la

pantalla de la tableta. Protege su tableta de la suciedad, el polvo y los rasgufios.

(B) Funda de piel
- La RubensTab viene con una funda de cuero gratis. Hay
sujetadores de contacto en la parte inferior de la caja, donde se
puede abrir la caja e insertar la tableta en el caso.
- Tiene un tirén que es capaz de transformar el caso en un soporte

de vision horizontal. Perfecto para escribir y ver.

(C) Frunsi Active Pen
- Frunsi Active Pen es delicadamente disefiado para escribir, dibujar, dibujary
pintar en |la tableta de Frunsi RubensTab.
- Funciona con bateria AAAA. a2 5em
o IMPORTANTE: Tendra que abrir la tapa de la pluma activa desde la parte
superior e insertar la bateria AAAA en el paquete antes de empezar a usarla.

ABBA
o Sifun deja de responder, abra la tapa por encima del logotipo de Frunsi y
cambie la bateria.
3
S ———
- Tiene rechazo de la palma. J

o Por favor traiga la Pluma cerca de la pantalla antes de poner su
g
palma en la pantalla. i,

o La pantalla tactil se vuelve inactiva cuando detecta la pluma

cerca. -~ . .
- Tiene sensibilidad a la presion. J
o La pluma tiene 1024 niveles de sensibilidad a la presion. e—— e
—
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Empezando

1. Carga de la tableta

La tableta viene con una bateria de polimero de litio recargable incorporada. Se recomienda cargar por
completo la bateria durante al menos 4 horas antes del primer uso.

o Paracargar la tableta, conecte el cargador a una toma de corriente con el otro extremo del
adaptador se inserta en la ranura de carga de la tableta (Consulte el paso 1 en la pagina anterior).

o Puede seguir utilizando la tableta mientras se estd cargando. Usted puede dejar de cobrar cualquier
momento, incluso cuando no esta cargada al 100%.

o El estado de carga de la bateria se indicara en el centro de la pantalla.

» Desconecte el adaptador de corriente cuando el Tablet esté completamente cargado después de 4

horas. .
o Silatableta no se enciende después de cargarse,

inserte un pasador de papel dentro del agujero ~ Battefyisfull | Battery is discharging | Battery s charging

de reinicio en la parte posterior y vuelva a cargar la tableta.

Nota: cuando la tableta estd conectada a un ordenador mediante el cable USB, la bateria se cargara a través
del conector USB, pero a un ritmo mucho mds lento que a través del adaptador de corriente DC 5V.

& No utilice ningun otro adaptador de alimentacion que el suministrado. El uso de un adaptador de
corriente incompatible puede dafiar la tableta y plantea el riesgo potencial de incendio.

2. Encienda la tableta

«  Pulse la tecla de encendido durante 5 segundos.
o Ellogotipo Frunsi se mostrara en el centro de la pantalla, seguido por el logotipo de Android™.
o Espere unos 30-60 segundos para el sistema Android para cargar.

e A continuacién podra ver la pagina de bienvenida.

3. Acciones de la pantalla tactil

Puede controlar todas las funciones de la tableta mediante el uso de la pantalla tactil en combinacién
con las tres teclas tactiles situados en la parte inferior de la pantalla. Para el control de la tableta, use
su dedo para seleccionar los iconos, botones, menus, teclado en pantalla, y otros elementos que
aparecen en la pantalla.

Puede realizar las siguientes acciones con los dedos:

A. Toque una opcidn para seleccionarla

B. “Toquey arrastre" para mover los elementos o para desplazarse por i B
las listas tocando sin soltar, ellos deslizando el dedo sobre la Q—,i
pantalla.

C. Utilice un dedo y el pulgar para "pizca de zoom" elementos en
pantalla, tales como fotografias y paginas web. C
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4. Configuracién inicial

o Enla pagina de bienvenida, avance para seleccionar el idioma deseado.
o Toque la flecha circulo en verde para continuar.
o Seleccione una red Wi-Fi, es decir, la red inaldmbrica para la conexién a Internet

o Introduzca la contrasefia y esperar a que la comprobaciéon de la conexion y del sistema. Se puede
tomar hasta 2 minutos.

o Iniciar sesion en su cuenta de Google™
Si usted tiene una cuenta de Google

= Ingrese su correo electrénico de Google y pulse Siguiente
= Introduzca su contrasefia de cuenta de Google y pulse Siguiente
= Aceptar los Términos de Servicio y Politica de Privacidad

Si usted no tiene una cuenta de Google

Seleccionar "O crear una cuenta nueva"

Que Introduzca el nombre y apellido y pulse Siguiente

Introduzca su nombre de usuario deseada y pulse Siguiente

Crear su contrasefia con al menos 8 caracteres y pulse Siguiente

Se le pedird para agregar su numero de teléfono. Usted puede insertar su nimero de telé
fono o saltarse este paso.

Acuerdo con la Politica de Privacidad y los Términos de servicio pulsando "Estoy de acuerdo

g 43343838

o Espere unos 30 segundos para que la tableta de sesidn y cargar la informacion de su cuenta

« Seleccionar opciones de copia de seguridad, informacién de pago en consecuencia (Usted puede
omitir este paso y cambiar la configuracion mas tarde)

o La pantalla de inicio con un reloj digital se mostrara.

o Pulse y deslice el icono de bloqueo para desbloquear.

La tableta esta ahora listo para su uso.

5. Encendido y apagado

Para encender la tableta: Mantenga oprimida la tecla de encendido hasta que la pantalla LCD se enciende.
Espere hasta que aparezca la pantalla de inicio. La tableta estd ahora listo para su uso.

Para apagar / reiniciar la tableta: Mantenga oprimida la tecla de encendido hasta que aparezca el menu
de "apagado". Elija "Apagado" para apagar la tableta o "Reiniciar" para reiniciar el dispositivo.

Para bloquear la pantalla: cuando la tableta estd encendido, pulse la tecla de encendido una vez para
bloquear la pantalla. La tableta entrara en el modo de espera. Como alternativa, mantenga pulsada la tecla
de encendido hasta que el "bloqueo ahora" Aparece el menu.

Para desbloquear la pantalla: cuando la tableta esta encendida, pero en el modo de espera, presione la
tecla de encendido una vez para llegar a la pantalla de desbloqueo. La pantalla de inicio se mostrara.
Presione y deslice el icono de bloqueo para desbloquear.

Descargo de responsabilidad: Google, Android, Google Play y otras marcas son marcas comerciales de
Google LLC.
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FCC Warning

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user’s authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interferenceto radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Radiation Exposure Statement
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in
portable exposure condition without restriction.

This Transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter.

This equipment complies with SAR limits set forth for an uncontrolled environment. The highest
reported SAR values are 0.285W /kg.

This equipment should be installed and operated with minimum distance Omm between the
radiator & your body.



